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Wprowadzenie

Witamy w naszej rosngcej rodzinie ASKO!
Jestesmy dumni z naszych sprzetéw. Mamy nadzieje, ze to urzadzenie bedzie ceniong i niezawodng
pomoca przez dtugie lata.

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi. Zawiera ona ogdéine wskazéwki i informacje dotyczace
ustawien i regulacji, ktérych mozna dokonywac oraz podpowiada, jak najlepiej dbaé¢ o urzadzenie.

/N OSTRZEZENIE!
Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z instrukcja bezpieczenstwa!
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije i

zachowaé ja do wykorzystania w przysztosci.

W tresci instrukcji stosowane sg przedstawione ponizej symbole, ktére posiadajg podane obok nich
znaczenia:

‘2 INFORMACJA!

Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

/\ OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie — ogolne niebezpieczenstwo

A\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Ostrzezenie; Niebezpieczenstwo pozaru/substancje tatwopalne



Wazne uwagi i sSrodki ostroznosci

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia

Przed podtgczeniem do pradu prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi, ktéra opisuje
urzgdzenie oraz zasady jej prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania. Instrukcja dotyczy kilku
modeli/typdw urzgdzenia, dlatego tez opisane moga by¢ w niej ustawienia lub wyposazenie, ktérego
nie ma w danym urzgdzeniu. Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w przysztosci
i dotaczenie jej do urzadzenia, jesli w przysztosci bedzie ono sprzedawane.

Sprawdzi¢, czy w urzgdzeniu nie ma zadnych uszkodzen lub nieprawidtowosci. W przypadku
stwierdzenia, ze urzgdzenie ulegto uszkodzeniu, zgtosi¢ to w punkcie sprzedazy, w ktérym urzadzenie
zostato nabyte.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci elektrycznej, odczekaj co najmniej 4 godziny, az odstanie w
pozycji pionowej. Zmniejsza to ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia w wyniku oddziatywania
transportu na urzadzenie chtodnicze.

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

/\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru/substancje
tatwopalne.

Urzadzenie musi zosta¢ podtaczone do pradu i uziemione zgodnie z obowigzujgcymi normami i
przepisami.

OSTRZEZENIE! Przytaczajac urzadzenie do sieci elektryczne;j,
nie nalezy stosowac rozgateznikéw elektrycznych lub
przenos$nych zasilaczy.

Przed przystagpieniem do czyszczenia urzadzenia wytaczyc¢ je z pradu (wyjac wtyczke z gniazdka w
$cianie).
/\ RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Aby unikng¢ niebezpiecznej sytuacji, w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajagcego moze by¢ on wymieniany
jedynie przez producenta, jego serwisantow lub osoby o
podobnych kwalifikacjach.

/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

OSTRZEZENIE! Ustawiajac urzadzenie, nalezy zadbag, aby
przewod przytgczeniowy nie zostat scisniety lub uszkodzony.



Wazne uwagi i srodki ostroznosci

/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Jesli oswietlenie LED nie dziata, wezwac serwisanta. Ze wzgledu na niebezpieczenstwo kontaktu
z wysokim napieciem nie podejmowac préb naprawienia o$wietlenia LED we wtasnym zakresie!

/\ OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Z wyjatkiem urzgdzen zatwierdzonych przez
producenta niniejszego urzgdzenia chtodniczego, nie uzywac
wewnatrz urzadzenia zadnych urzgdzen elektrycznych.

/\ OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Z wyjatkiem urzgdzen zalecanych przez
producenta, nie uzywaé zadnych urzgdzen mechanicznych
lub innych srodkdw przyspieszania procesu rozmrazania.

/\ OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Aby unikngé zagrozen zwigzanych z brakiem
stabilnosci urzgdzenia, upewnic sig, ze zostato ono
zainstalowane zgodnie z opisem podanym w instrukciji.

Zagrozenie odmrozeniem

Nigdy nie wktada¢ zamrozonej zywnosci do ust oraz unikac jej dotykania, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do odmrozen lekkiego i ciezkiego stopnia.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb stabych

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(wtgczajgc w to dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach
fizycznych, ruchowych czy umystowych lub bez odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, chyba ze uzytkujg one urzgdzenie,
bedac pod odpowiednim nadzorem i zgodnie ze wskazdwkami
0s6b, odpowiedzialnych za ich zdrowie.

Dzieci podczas uzytkowania urzgdzenia powinny znajdowac
sie pod opiekg i nie nalezy im pozwoli¢, aby sie bawity
urzadzeniem.

Dzieci nie moga czyscic i konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.



Wazne uwagi i srodki ostroznosci

Zdejmij opakowanie przeznaczone do ochrony urzgdzenia lub
poszczegodlnych czesci podczas transportu i przechowuj je poza
zasiegiem dzieci. Stanowi zagrozenie urazem lub uduszeniem.

Przy usuwaniu uzywanego urzgdzenia odtgczy¢ kabel zasilajacy,
zdjgc drzwi i pozostawié potki w urzgdzeniu. Uniemozliwi to
dzieciom zamkniecie sie w urzgdzeniu.

Tylko na rynek europejski

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych albo nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jezeli zostaty one poddane nadzorowi
lub instruktazowi dotyczgcemu uzytkowania urzgdzenia w
Sposob bezpieczny i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieci nie mogg czyscic i konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg zaréwno wktadac jak i
wyjmowac zywnosc z chtodziarki.

Ostrzezenie dotyczace czynnika chtodniczego

Urzadzenie zawiera niewielkg ilos¢ przyjaznego dla srodowiska,
ale palnego gazu R600a. Uwazac, by zadna czes$c¢ instalaciji
chtodniczej nie ulegta uszkodzeniu. Wyciek gazu nie jest
niebezpieczny dla srodowiska, ale mogtby uszkodzi¢ wzrok lub
wywotac pozar.

W razie wycieku gazu doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie,
wytgczy¢ urzadzenie z pradu i wezwac serwisanta.

Wazne informacje dotyczgce uzywania urzadzenia
OSTRZEZENIE —urzgdzenie przeznaczone jest do uzytkowania
w gospodarstwie domowym i podobnym otoczeniu, takim jak:

e kuchnie dla pracownikéw sklepéw, biur i w innych
Ssrodowiskach pracy,



Wazne uwagi i srodki ostroznosci

» gospodarstwa agroturystyczne i jednostki noclegowe dla
gosci w hotelach, motelach i innych obiektach noclegowych,

* obiekty, oferujgce nocleg ze sniadaniem,
 firmy cateringowe i inne jednostki tego typu, niebedgce
jednostkami sprzedazy detaliczne.

/\ OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Uwazaé na to, by otwory wentylacyjne w
ramie urzgdzenia i we wbudowanej konstrukcji nie zostaty
niczym zastoniete.

Urzadzenia nie wolno uzywac na zewnatrz budynkow i nie moze by¢ ono narazone na opady
atmosferyczne.

Nie przechowywac w tym urzgdzeniu substancji wybuchowych
takich jak puszki aerozolowe z palnym propelentem.

Jesli urzgdzenie ma by¢ przez dtuzszy czas nie uzywane, wytaczy¢ je odpowiednim przyciskiem i
wyciagajgc wtyczke z gniazdka elektrycznego. Opréznic, rozmrozic i przeczyscic urzadzenie
pozostawiajac drzwi otwarte na osciez.

W razie btedu lub awarii zasilania nie otwiera¢ komory zamrazarki, dopoki nie przepracuje ona co
najmniej 16 godzin. Po uptywie tego czasu korzysta¢ z zamrozonej zywnosci lub zapewni¢ odpowiednie
chtodzenie (np. przy pomocy urzadzenia zastepczego).

Informacje techniczne dotyczace urzadzenia
Tabliczke znamionowg mozna znalez¢ wewnatrz urzadzenia. Zawiera ona dane na temat napigcia,
objetosci brutto i netto, typu i iloSci czynnika chtodniczego oraz informacje na temat klas klimatycznych.

Jesli jezyk tabliczki znamionowej jest inny niz jezyk preferowany lub jezyk danego kraju, zastagpi¢ ja
inng dostarczong tabliczka.

/\ OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Nie wolno uszkodzi¢ obiegu czynnika
chtodniczego.



Instalacja i podtgczenie

Wybor pomieszczenia
e Zainstalowac urzadzenie w suchym i dobre wentylowanym pomieszczeniu. Urzadzenie bedzie
prawidtowo pracowad, jesli temperatura otoczenia bedzie miesci¢ sie w przedziale podanym w

tabeli. Klasa urzgdzenia zostata podana na tabliczce znamionowej/etykiecie z podstawowymi
informacjami na temat urzadzenia.

Uwaga: Umies¢ urzadzenie w wystarczajgco duzym pomieszczeniu. Na kazde 8 gramdéw czynnika
chtodniczego powinno przypadac co najmniej 1 m3 przestrzeni. llo$¢ czynnika chtodniczego jest podana
na tabliczce znamionowej we wnetrzu urzgdzenia.

Opis Klasa Zakres temperatur otoczenia °C ~ Wilgotnosé wzgledna
ooz o

Umiarkowana N +16 do +32 <75%
Subtropikalna ST +16 do +38

Tropikalna T +16 do +43

‘9 INFORMACJA!

Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do stosowania jako urzgdzenie do zabudowy.

‘3~ INFORMACJA!

Ni stawia¢ urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze spasc¢ ponizej 5 °C, poniewaz
mogtoby to spowodowaé nienormalne dziatanie lub awarie urzgdzenia!

*  Po zainstalowaniu urzadzenia pozostawiony musi zosta¢ dostep do jego wtyczkil

¢ Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu urzadzen emitujgcych energie cieplna takich jak kuchenki,
piecyki, kaloryfery, podgrzewacze wody, itp. i nie naraza¢ go na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego. Urzadzenie powinno zosta¢ ustawione w odlegtosci co najmniej 3 cm od kuchenki
elektrycznej lub gazowej lub co najmniej 30 cm od piecyka olejowego lub na paliwo state. Jesli
odlegtos¢ pomiedzy takim zrédtem energii cieplnej a urzagdzeniem jest mniejsza, nalezy uzy¢
panelu izolacyjnego.

Instalacja urzadzenia

Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia, instalacja powinna by¢ wykonywana przez co
najmniej dwie osoby.

e Urzadzenie musi sta¢ poziomo lub by¢ lekko przechylone do tytu. Powinno by¢ stabilne i
umieszczone na solidnej podstawie. Z przodu urzgdzenie jest wyposazone w dwie regulowane
ndzki, ktére moga by¢ uzyte do jego wypoziomowania. Z tytu znajdujg sie kotka, ktore utatwiaja
instalacje urzagdzenia (tylko w niektérych modelach).

* Nie wystawiaj urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i nie umieszczaj go w
poblizu zrédet ciepta. Jezeli nie mozna tego uniknaé, zainstaluj panel izolacyjny.



Instalacja i podtaczenie

* Jezelinie mozna tego unikng¢, zainstaluj panel izolacyjny. Aby uzyskac optymalne zuzycie energii,
zawsze zapewnij 50 mm odstepu migedzy Sciang a tylng czescig urzadzenia, a takze nad nim.
Zapewnij rowniez wystarczajgca cyrkulacje powietrza obok i nad urzadzeniem.

* Urzadzenie moze by¢ réwniez ustawione obok lub pomigdzy szafkami kuchennymi lub szafami,
albo przy scianie. W takim przypadku urzadzenie bedzie pracowaé bez zarzutu, jednak moze

wzrosna¢ zuzycie pradu.

e Aby umozliwi¢ wysuwanie lub wyjmowanie szuflad i pétek, uwzglednij przestrzen lub odstep
wymagany do otwarcia drzwi urzgdzenia (patrz schemat montazowy).

=
min 15 mm%\]\\%

= 600 mm

595 mm

598 mm

225 mm > 2,5 mm

1144 mm

>

737.5 mm

Urzadzenie mozna zainstalowac w szafce o
szerokosci wewnetrznej co najmniej 600 mm.

Przed umieszczeniem urzadzenia w szafce
nalezy zamontowac elementy dystansowe,
ktére umozliwig prawidtowe otwieranie drzwi.
W torbie znajduja si¢ elementy dystansowe
wraz z instrukcjg. Zdejmij z nich folie ochronng
i przyklej je po obu stronach urzadzenia, jak
pokazano na rysunku.

Po zamontowaniu przektadek wsun urzgdzenie
do szafki. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego.

Po zainstalowaniu urzadzenia w szafce
wyroéwnaj je za pomocg regulowanych noézek.



Instalacja i podtaczenie

OV N

Aby instalacja byta kompletna, nalezy réwniez poprowadzi¢ przewdéd
zasilajgcy tak, aby nie przeszkadzat w dziataniu urzgdzenia i nie
stanowit utrudnienia.

Po wyréwnaniu urzgdzenia zamontuj dolng pokrywe.

H

Najpierw umies¢ wktadke (1) na dolnej
pokrywie, po stronie, po ktdrej nie ma zawiasu
drzwi. Nastepnie umies¢ dolng pokrywe na
urzgdzeniu i dokreé jg dwoma Srubami (2). Po
prawidtowym zamontowaniu pokrywy umiesc
nasadki (3) w otworach na $ruby, tak aby rowek
byt skierowany w strone Srodka urzadzenia.

Aby odwrdcic kierunek otwierania drzwi, nalezy
zdjac¢ dolng pokrywe w odwrotnej kolejnosci.
Ostroznie zdejmij nasadki pokrywy za pomoca
ptaskiego srubokreta o szerokosci 4 mm. Wtéz
koncowke srubokreta do rowka na nasadce i
ostroznie jg zdejmij. Nastepnie odkre¢ dwie
_— Sruby (2) i zdejmij dolng pokrywe z urzgdzenia.
Przenies$ wkiadke (1) na przeciwng strong i
ponownie zamontuj pokrywe na urzadzeniu,
postepujac w ten sam sposob.
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Montaz wspornika zabezpieczajgcego przed przewréceniem

Poniewaz urzadzenie moze sie przewrécié do
przodu po otwarciu przy catkowicie
zatadowanych drzwiach, nalezy je zabezpieczy¢
wspornikiem zabezpieczajgcym przed
przewréceniem (w przypadku montazu w szafce

lub montazu wolnostojgcego).

W $cianie za urzgdzeniem nalezy wywiercic¢ 2

i

‘2~ INFORMACJA!

otwory @ 6 mm, w odlegtosci od 20 mm do 100
mm od kazdej strony urzagdzenia.

Pierwszy otwor powinien znajdowacé sig 10 mm
ponizej gérnej krawedzi urzadzenia, a drugi 60
mm nizej.

max 100 mm

W16z wktadki Scienne do otwordw i zamocuj
wspornik za pomoca dostarczonych $rub, jak
pokazano na rysunku.

Nastepnie docisnij urzadzenie do Sciany, tak
aby wspornik wystawat ponad jego gérng
krawedz.

Dostarczony materiat mocujacy wspornik jest przeznaczony do mocowania w $cianach betonowych
iceglanych. W przypadku mocowania w innych rodzajach scian nalezy uzy¢ innego odpowiedniego
materiatu mocujgcego lub skonsultowac sie ze specjalista.

Podtgczanie urzadzenia

Podtaczyc¢ urzadzenie do pradu przy uzyciu kabla zasilajagcego.
Gniazdko w $cianie powinno by¢ wyposazone w styk uziomowy
(gniazdko wtykowe). Napiecie i czestotliwo$¢ znamionowa sg podane
na tabliczce znamionowej/etykiecie z podstawowymi informacjami
na temat urzgdzenia.

Urzadzenie musi zosta¢ podtgczone do pradu i uziemione zgodnie
z obowigzujgcymi normami i przepisami. Urzgdzenie jest odporne
na krotkotrwate odchylenia od napigcia znamionowego, ale nie
wigksze niz +/-6%.



Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia

Zanim PO raz pierwszy uzyjesz urzadzenla

Nie podtaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej, dopdki nie przeczytasz uwaznie instrukcji prawidtowego
i bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Poniewaz niniejsze instrukcje dotycza réznych typéw i modeli,
moze sie zdarzy¢, ze instrukcje obstugi odnosza sie do ustawien lub czesci, ktére nie sg dostepne w
Twoim urzgdzeniu. Zalecamy, aby zachowac te instrukcje do wykorzystania w przysztosci. Jesli
sprzedajesz urzadzenie, dotgcz je do niego.

Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen i/lub nieprawidtowosci. Jesli urzadzenie jest uszkodzone,
skontaktuj sie ze sklepem, ktéry Ci je sprzedat.

Przed podtgczeniem urzagdzenia do sieci elektrycznej, odczekaj co najmniej 4 godziny, az odstanie w
pozycji pionowej. Zmniejsza to ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia w wyniku oddziatywania
transportu na urzadzenie chtodnicze.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wyczysci¢ wnetrze i wszystkie wewnetrzne akcesoria
letnig wodg i neutralnym srodkiem czyszczgcym. Wytrzyj czyszczone elementy Sciereczkg z czystg
wodg, a nastepnie doktadnie je wysusz.

Jesli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, nie wktadaj do niego jedzenia, dopoki temperatura nie
spadnie do ustawionej wartosci.

Wskazowkl dotyczace oszczedzania energii
Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Nie nalezy otwiera¢ drzwi szerzej niz jest to konieczne.

¢ Nigdy nie zakrywaj ani nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

e Uszkodzong uszczelke drzwi nalezy jak najszybciej wymienié.

*  Przechowywac zywnos¢ w dobrze zamknigtych pojemnikach lub odpowiednim opakowaniu.

* Przed wtozeniem zywnosci do urzadzenia odczekaé az ostygnie ona do temperatury pokojowe;.
e Zywno$é rozmrazaé w komorze chtodziarki.

* Im nizsza jest ustawiona temperatura, tym wigksze jest zuzycie energii.



Odwrocenie kierunku otwierania drzwi

Kierunek, w ktorym otwierajg sie drzwi urzgdzenia, mozna odwrocic.

Ostrzezenie: Przed rozpoczeciem zmiany kierunku otwierania drzwi urzgdzenie nalezy odtaczy¢ z sieci

elektrycznej!

Wymagane narzedzia:

=y

&= e—
&e——

o—=C

e

Uwaga:

klucz nasadkowy nr 8

wkretak krzyzowy

wkretak ptaski

klucz widtowy nr 8

Torx T25

* Oile zajdzietaka potrzeba, w celu tatwiejszego dostepu urzgdzenie mozna przechyli¢, korzystajac

przy tym z pomocy

jeszcze jednej osoby lub tez potozy¢ je na miekkim podtozu, aby zapobiec

uszkodzeniu. W celu zmiany kierunku otwierania drzwi nalezy kierowacsie ponizszymi wskazéwkami.

Zdejmij ostony z kazdej strony gérnych
drzwiczek.

strone. Schowaj ostony do uzytku w
przysztosci.

Nastepnie zdejmij ostony z kazdej strony
\@ jednostki sterujacej. Aby to zrobic,
przytrzymaj jg i mocno pociggnij w swoja

Nastepnie odkre¢ goérny zawias i schowaj
go do uzytku w przysztosci.




Odwrocenie kierunku otwierania drzwi

4. \é Drzwi nalezy zdjg¢ z dolnego zawiasu, ostrozlnie unoszac je prqsto
— /\ w gore, gdy sa otwarte pod katem 90°. Pot6z drzwi na gtadkiej
— powierzchni.
5. Aby zmieni¢ mechanizm cichego

domykania: odkrec¢ srube (1), zdejmij
ogranicznik drzwi (2), a nastgpnie zamontuj
oba elementy po przeciwnej stronie drzwi.

6. Odkrec nozke (1) i dwie sruby (2), za pomoca ktdrych przymocowany jest dolny zawias (3). Zdejmij
zawias (3) i zachowaj go do ewentualnego pozniejszego uzycia. Wyjmij zawias (4) z torby z
dokumentacja i przykre¢ go po przeciwnej stronie. Na koniec ponownie zamocuj nézke (1).




Odwrodcenie kierunku otwierania drzwi

Przy drzwiach otwartych pod katem 90°
umies¢ je na dolnym zawiasie, a nastgpnie
przymocuj gérny zawias (wyjety z torby z
dokumentacjg) za pomoca Srub.
Przytrzymaj drzwiczki na miejscu podczas
ich montazu.

Najpierw zamontuj ostony po obu stronach
panelu sterowania, a nastepnie gérne
ostony drzwi, ktére znajdujg sie w torbie z
dokumentacja.




Odwrocenie kierunku otwierania drzwi

pokrywe.

Najpierw umie$¢ wktadke (1) na dolnej
pokrywie, po stronie, po ktérej nie ma
zawiasu drzwi. Nastepnie umies$¢ dolng
pokrywe na urzadzeniu i dokrec jg dwoma
$rubami (2). Po prawidtowym
zamontowaniu pokrywy umiesc¢ nasadki (3)
w otworach na $ruby, tak aby rowek byt
skierowany w strone $rodka urzadzenia.

9. H Po wyréwnaniu urzgdzenia zamontuj doing

Uwaga: Jesli model jest wyposazony w uchwyt, umies¢ go po przeciwnej stronie, postepujgc zgodnie
z ponizszymi instrukcjami.

Zdejmij zaslepki (1) i odkre¢ dwie $ruby (2), jak pokazano na rysunku. Obré¢ uchwyt (3) o 180° i zatéz
go po przeciwnej stronie. Nastepnie zamocuj $ruby (2) i zat6z zaslepki (1).
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Opis urzadzenia

1 . [ ] 1. Panelsterowania
2 ) 2. Jednostka zamrazarki NoFrost
[
3. Szuflady zamrazarki
[
[
[
3
[
[
[
[
L &
NoFrost

Dzigki systemowi NoFrost nie trzeba juz odszrania¢ zamrazarki.
Zamkniecie drzwi (Miekkie zamkniecie)

Drzwi zamykaja sie samoczynnie, gdy kat otwarcia jest mniejszy niz 20°. Mechanizm cichego domykania
delikatnie domyka drzwi.



Opis urzadzenia

Szuflady

Wiele szuflad jest zamontowanych na ruchomych prowadnicach
teleskopowych.

Aby wysuna¢ szuflade z prowadnic, wyciagnij ja catkowicie. Unie$
szuflade z przodu, aby wyjac ja z zatrzasku, a nastepnie wyciagnij ja
catkowicie.

Aby wsung¢ szuflade w prowadnice, nalezy catkowicie wysuna¢ obie
prowadnice. Wyréwnaj szuflade z prowadnicami i wsun jg w rowek z tytu
prowadnicy. Nastepnie przesun szuflade w dét z przodu, aby zatrzasng¢
ja na prowadnicy teleskopowe;.



Obstuga urzgdzenia

Panel sterowania

01

02

03

04

05

06

07

01 02 03 04 09 05 06 07 08

Przycisk wtacz/wytacz:
¢ Diugie nacisniecie wigcza lub wytgcza urzadzenie.

Przycisk wtaczania/wytgczania intensywnego zamrazania (Fast Freeze):
e Uzyj przycisku 02, aby wigczy¢ lub wytaczyé intensywne zamrazanie.

Przycisk do otwierania MENU:
* Nacisnij krétko, aby wejsé/wyjsé z MENU.

Klawisz menu w lewo/prawo:
* Poruszanie si¢ po menu.

Aby aktywowad/dezaktywowac ustawienia za pomoca przetacznika | ON

Klawisz gora/dét:
*  Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ temperature.

e Zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci.
* Poruszanie sie po menu pionowo.
* Przewijanie tekstu.

Przycisk potwierdzenia v/ :
¢ Do potwierdzania ustawien w MENU.

* Aktywacja lub wtgczenie funkcji.
e Aby odpowiedzie¢ "Tak" na wyskakujgce menu.

Przycisk X:
* Aby zamkng¢ lub anulowac¢ menu lub funkcje.

e Aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu.
¢ Anulowanie lub zatrzymywanie alarmoéw.
e Usuwanie lub zamykanie wyskakujgcego okienka.
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Obstuga urzgdzenia

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

08 Przycisk Wi-Fi:
e Nacisniji przytrzymaj (2 sekundy) - skrét umozliwiajgcy przejscie do menu tgcznoscii funkciji
Wi-Fi.
e Zainstaluj aplikacje ConnectLife i utwérz konto.
* Aplikacja przeprowadzi Cig przez caty proces podtgczania urzgdzenia do smartfona.

09 Wyswietlacz

10 N
Wyswietlanie aktywnej funkcji specjalnej + U Q ) .

A

‘2" INFORMACJA!

@
Aby uzyskac najlepsza reakcje, nalezy naciskac przyciski gtéwna czescig opuszka palca .

Po kazdym nacisnigciu przycisku rozlegnie sig krotki dzwigk. Gtosnosc dzwigku przyciskow mozna
ustawi¢ w MENU USTAWIEN.

Przetacz:

Naciskajac przycisk "Menu w lewo/w prawo"

MENU | MODES (01), mozna (de)aktywowaé przetacznik (02),

ECO MODE aby (de)aktywowac ustawienie.

When eco mode is enabled, the temperature

f cools d fr ill b t t t - . P

energy efiient tomperatures, Pomaranczowe tto oznacza, ze funkcja jest
aktywna, a szare tto oznacza, ze jest
nieaktywna.

@» funkcja wytgczona
funkcja wtgczona

W niektdrych przypadkach podczas aktywacji
lub dezaktywacji przetgcznika aktywowany
jest v/ réwniez przycisk potwierdzenia, ktdry
nalezy nacisngg¢, aby potwierdzi¢ wybor.

Pierwsze uzycie
‘9 INFORMACJA!

Przy pierwszym podtaczeniu urzgdzenia lub po dtuzszym odtgczeniu urzgdzenia od sieci trzeba
koniecznie odczekaé cztery godziny, aby urzadzenie mogto zosta¢ wtgczone.

Domysinym stanem urzgdzenia jest wytaczone. Gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci elekirycznej,
jest ono nadal wytgczone.



Obstuga urzgdzenia

|
Urzadzenie wiacza sig, naciskajgc przycisk wigczania/wytgczania O . Urzadzenie rozpocznie

chtodzenie z temperaturg zadang.

Ustawianie jezyka

| GENERAL | LANGUAGE

English

Jednostka temperatury

Ustawienie temperatury
"¢ INFORMACJA!

Ustaw zgdany jezyk, w ktérym beda
wyswietlane teksty na wyswietlaczu urzagdzenia.
DomysInym ustawieniem jest "Jezyk angielski".

Nacisnij przycisk ! , uzyj strzatek w
lewo/prawo, aby wybra¢ opcje SETTINGS a
nastepnie GENERAL. Za pomocag strzatek w
gore/w dot wybierz opcje Language, a nastepnie
ponownie za pomocg strzatek w gore/w dot
wybierz odpowiedni jezyk, ktéry nastepnie
zaznacz znacznikiem wyboru.

Wybierz jednostke temperatury (°C/°F) do
sterowania i monitorowania urzadzenia.

Nacisnij przycisk ﬂ , uzyj strzatek w
lewo/prawo, aby wybra¢ opcje USTAWIENIA,
a nastepnie opcje OGOLNE. Za pomocg
strzatek w gore/w dét wybierz JEDNOSTKE
TEMPERATURY, a nastepnie za pomoca
strzatek w lewo/w prawo wybierz zgdang
jednostke, ktdrg nastepnie zaznacz znacznikiem
wyboru.

*  Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest zalecana temperatura -18°C.

* Powiaczeniu urzadzenia osiggniecie temperatury moze zaja¢ kilka godzin. Dopoki temperatura
nie spadnie do wybranego ustawienia, nie wktada¢ do chtodziarki zadnej zywnosci.

Temperature mozna ustawic, naciskajgc
przycisk 01 w celu ustawienia zadanej
temperatury. Temperatura moze by¢ ustawiona
w zakresie od -15 °C do -26°C. Zalecane
ustawienie temperatury wynosi -18°C.

/N Zwigkszenie temperatury

N Zmniejszanie temperatury

21
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Obstuga urzgdzenia

Intensywne zamrazanie (Fast Freeze)
* Tego ustawienia nalezy uzy¢ po pierwszym wtgczeniu urzadzenia, przed czyszczeniem lub przed
wiozeniem duzej ilosci jedzenia.

Witaczanie: aby wigczy¢ funkcje Fast Freeze,
nacisnij i przytrzymaj przycisk 01.
Wytaczanie: aby wytaczy¢ funkcje Fast Freeze,

nacisnij i przytrzymaj przycisk 01.

Jesli ustawienie nie zostanie wytaczone recznie,
zostanie wytgczone automatycznie (po okoto
52 godzinach). Ustawienie powréci do
ostatniego zapisanego stanu.

‘2 INFORMACJA!

* Gdy funkcja intensywnego zamrazania (fast freeze) jest aktywna, urzgdzenie bedzie pracowac
z maksymalng mocg. W tym czasie praca urzadzenia moze by¢ chwilowo nieco gtosniejsza.

Menu

Ze wzgledu nato, ze urzadzenie posiada wiele opcji ustawien, opracowano system menu, aby zapewnic
tatwy dostep do wszystkich ustawieri. Domysinie wszystkie ustawienia sg juz skonfigurowane, wiec
nie ma potrzeby przechodzenia przez MENU USTAWIEN. Mozna to jednak zrobié, aby dostosowad
je do wtasnych preferencji.

Aby wejs¢ do MENU, nalezy krétko nacisngé przycisk - .
Strzatki w lewo/prawo stuzg do poruszania sie po czterech menu gtéwnych

* TRYBY SPECJALNE (SPECIAL MODES)
e BLOKADA KLAWISZY (KEY LOCK)
e USTAWIENIA (SETTINGS)

ktére rowniez zawieraja podmenu, opisane w kazdym rozdziale osobno. Po przejsciu do zgdanego
menu nacisnij znacznik wyboru, aby przej$¢ do opcji wybranego menu.



Obstuga urzgdzenia

TRYBY SPECJALNE (SPECIAL MODES)
W menu TRYBY SPECJALNE mozna znalez¢ cztery tryby specjalne, ktére mozna aktywowac lub

dezaktywowaé za pomoca () przetgcznika.

12

SPECIAL MODES

SPECIAL MODES SPECIAL MODES MENU | SPECIAL MODES

2 I *

ECO MODE PARTY MODE CLEANING MODE

SPECIAL MODES

()}

SABBATH MODE
.

TRYB ECO (ECO MODE) lub tryb ekonomiczny/przyjazny dla srodowiska

Po wybraniu funkcji ECO urzgdzenie pracuje z optymalnymi ustawieniami (zamrazarka -18 °C). Te
ustawienia sg pokazane na wyswietlaczach. Funkcja ECO nie ma ograniczenia czasowego i pozostaje
aktywna do momentu jej wytaczenia.

Wigczanie/wytaczanie: uzyj strzatek w lewo/prawo, aby przejs¢ do menu TRYBY SPECJALNE i nacisnij
znacznik wyboru, aby wej$¢ do menu. Nastepnie uzyj strzatek w lewo/prawo, aby przej$¢ do TRYBU
ECO, gdzie uzyj strzatek w lewo/prawo, aby ponownie wtgczy¢ lub wytaczy¢ funkcje ECO.

TRYB ECO (ECO MODE) wtgczony

MODES

ECO MODE (2

TRYB ECO (ECO MODE) wytgczony

PR -0 MoDERD) Tryb ECO jest automatycznie wytgczany nawet
. po zmianie temperatury i wybraniu innej funkcji
0 wWyzszym priorytecie.

TRYB IMPREZY (PARTY MODE)
W trybie Party ustaw wszystkie komory na maksymalne chtodzenie i zamrazanie. Tej funkcji nalezy
uzywac do chtodzenia/zamrazania duzych ilosci zywnosci i napojow w ciggu dnia.

TRYB IMPREZY (PARTY MODE) wiaczony

MoDES
PARTY MODE |

TRYB IMPREZY (PARTY MODE) wytgczony

MODES
PARTY MODE

Jesli funkcja nie zostanie wytaczona recznie,
zostanie wytgczona automatycznie po 24
godzinach.

23
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Obstuga urzgdzenia

TRYB CZYSZCZENIA (CLEANING MODE)

Ta funkcja jest uzywana podczas urzgdzenia, gdy drzwi sg otwarte przez dtuzszy czas. Funkcja jest
ograniczona czasowo do jednej godziny.

/\ OSTRZEZENIE!

W przypadku korzystania z wody nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke.

TRYB CZYSZCZENIA (CLEANING MODE)
éLEA‘xlilr’GESMODE * (] wiqczony

TRYB CZYSZCZENIA (CLEANING MODE)
CLEANING MODE () wytgczony

TRYB CZYSZCZENIA jest automatycznie
wytgczany nawet po zmianie temperatury w
jednej z komér i wybraniu innej funkcji o
wyzszym priorytecie.

TRYB SZABATOWY (SABBATH MODE)
Tryb szabatu jest aktywny przez 72 godziny po aktywacji. Wszystkie podswietlane elementy i wyswietlacz
beda tymczasowo wytgczone. W migedzyczasie system chtodzenia urzgdzenia dziata normalnie.

TRYB SZABATOWY (SABBATH MODE)
SABBATH MODE & wtgczony/aktywny

TRYB SZABATOWY (SABBATH MODE)
wytaczony/nieaktywny

Tryb SZABATOWY mozna réwniez wytgczy¢ recznie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ! .
TRYB SZABATOWY jest automatycznie dezaktywowany po 72 godzinach.

Jesli podczas trybu szabatu wystgpi jakikolwiek btad, nie zostanie on wyswietlony do momentu
wytgczenia tego trybu.



Obstuga urzgdzenia

BLOKADA KLAWISZY (KEY LOCK

&

KEY LOCK

Gdy przyciski urzadzenia sg zablokowane, nie jest mozliwe wytgczenie urzgdzenia ani zmiana zadnych
ustawien. W miedzyczasie system chtodzenia urzadzenia dziata normalnie. Ustawienia mozna zmienié
tylko w aplikacji mobilne;.

Klawisze mozna zablokowa¢ w menu

v took ‘ BLOKADA KLAWISZY. Aktywacja funkcji

e eyockfunction o ) BLOKADA KLAWISZY za pomoca przetgcznika
powoduje zablokowanie wszystkich klawiszy z
wyjatkiem klawisza X.

ing X-key for 3 second

Przyciski mozna odblokowad, naciskajgc dtugo
(8 sekundy) przycisk X.

USTAWIENIA (SETTINGS)

SETTINGS

@

GENERAL

USTAWIENIA OGOLNE (GENERAL)

Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujgce ustawienia:

e Jezyk (Language) (jezyk ekranu dotykowego)

e Jednostka temperatury (Temperature unit) (°C albo °F)

* Dzwiek alarmu (Alarm sound) (gtosnosc dzwigkow alarmu)
* Dzwiek klawiszy (Key sound) (gtosnos¢ dzwigkow klawiszy)
e Jasnos$é wyswietlacza (Display brightness)
OSWIETLENIE (LIGHTS)

Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujgce ustawienia:

* Czujnik otoczenia (o$wietlenie bedzie regulowane automatycznie w zaleznos$ci od o$wietlenia w
pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie urzadzenie)

e Jasnosé (reczna regulacja oswietlenia)
POt ACZENIE NNECTIVITY
Z tego menu mozna wybra¢ nastepujace ustawienia:

*  Wi-Fi (przetgcznik "Wtgczony" lub "Wytaczony")

25
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- Pobieranie aplikacji (Application download) (kod QR, aby pobra¢ aplikacje)

- Konfiguracja potgczenia (Connection setup) (po aktywacji modutu Wi-Fi urzadzenie jest gotowe
do potgczenia z aplikacjg mobilng. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji mobilnej,
dotyczgcymi tego, jak sie potgczyd).

- Rozparowanie wszystkich urzadzen (Unpair all) (aktywowaé, aby odtgczy¢ wszystkie sparowane
profile od ustug potaczonych z urzgdzeniem).

Podtaczanie urzadzenia do aplikacji ConnectLife

ConnectLife to platforma inteligentnego domu, ktéra taczy ludzi, urzgdzenia i ustugi. Aplikacja
ConnectLife obejmuje zaawansowane ustugi cyfrowe i beztroskie rozwigzania, ktére umozliwiaja
uzytkownikom monitorowanie i sterowanie urzgdzeniami, otrzymywanie powiadomien ze smartfona i
aktualizowanie oprogramowania (obstugiwane funkcje réznig sie w zaleznosci od urzagdzenia i
regionu/kraju).

Do podtgczenia urzagdzenia inteligentnego potrzebna jest domowa sie¢ Wi-Fi (obstugiwane sa tylko
sieci 2,4 GHz) oraz smartfon z aplikacja ConnectLife.

Aby pobraé aplikacje ConnectLife, zeskanuj kod QR lub wyszukaj
ConnectLife w ulubionym sklepie z aplikacjami.

1. Zainstaluj aplikacje ConnectLife i utworz konto.

2. W aplikacji ConnectLife przejdz do menu "Dodaj urzadzenie" i wybierz odpowiedni typ urzagdzenia.
Nastepnie zeskanuj kod QR (mozna go znalez¢ na tabliczce znamionowej urzadzenia; kod AUID/SN
mozna réwniez wprowadzi¢ recznie).

3. Aplikacja przeprowadzi Cig przez caty proces podtgczania urzgdzenia do smartfona.

4. Po udanym potgczeniu urzadzenie moze by¢ obstugiwane zdalnie za posrednictwem aplikacji
mobilne;j.

Masz wigcej pytan? Odwiedz nasza strone www.connectlife.io lub skontaktuj sie znami pod adresem
hell tife.io.

SYSTEM (SYSTEM)

Z tego menu mozna wybrac¢ nastepujace ustawienia:

* Informacje o urzadzeniu (Appliance info)

* Aktualizacja oprogramowania (Software update) - Oprogramowanie urzadzenia moze zosta¢
zaktualizowane (na przyktad aktualizacje ulepszonych funkcji lub aktualizacje dotyczace
bezpieczenstwa). W przypadku takiej aktualizacji urzadzenie musi by¢ potaczone z chmura.

‘2~ INFORMACJA!

Wraz z aktualizacjg oprogramowania zmianie moze ulec réwniez interfejs uzytkownika, dlatego
instrukcje obstugi moga nie odzwierciedla¢ najnowszych zmian. Aby uzyskac najnowszg wersje
instrukcji obstugi, sprawdz swoja aplikacje ConnectLife.
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e Tryb demonstracyjny (Demo mode) (Uzywaj tego trybu tylko w sSrodowisku salonu wystawowego.)

*  Przywrdc¢ ustawienia domysine (Reset to default) (Wszystkie ustawienia zostang przywrocone do
wartosci domysinych.)

e Przywrd¢ ustawienia fabryczne (Factory reset) (Przywrdé domysine ustawienia fabryczne)

Alarmy
Nalezy zapoznac sig z rozdziatem ,Porady i wskazowki”, aby dowiedzie¢ si¢ wigcej o mozliwych
przyczynach poszczegdlnych alarmow.

Wszystkie alarmy bedg wys$wietlane w oknie podrecznym alarmoéw.

Alarm temperatury
Jesli temperatura wewnatrz urzadzenia jest zbyt wysoka, aktywowany zostanie alarm dzwiekowy
(przerywany dzwiek), a na wyswietlaczu pojawi si¢ wyskakujace okienko z informacjg o zbyt wysokiej

temperaturze. Wyskakujace okienko pozostanie na ekranie do momentu nacisniecia przycisku \/ .

‘3 INFORMACJA!

Przy kazdym wigczeniu urzgdzenia aktywowane jest 24-godzinne opdznienie w dziataniu alarmu.
Jesli odpowiednia temperatura nie zostanie osiagnigta w tym czasie, aktywowany zostanie alarm.

Wytaczenie alarmu:

Po nacisnieciu przycisku \/ alarm wytaczy sieg, a wyskakujace okienko zniknie.

Warto$é temperatury zadanej nadal miga, jesli temperatura wykracza poza zakres.

Alarm otwartych drzwi

Gdy drzwi sg otwarte przez ponad 3 minuty i nie ma interakcji z uzytkownikiem, wtacza sie alarm
dzwiekowy i wyskakuje okienko alarmowe.

Kroétkie nacisnigcie przycisku "X" spowoduje wytgczenie alarmu i anulowanie wyskakujgcego okienka
alarmowego. Jesli drzwi nie zostang zamknigte, alarm wigczy si¢ ponownie po 5 minutach.

Zamknigcie drzwi spowoduje wytaczenie alarmu.

Alarm wysokiej temperatury wskutek zaniku zasilania
Jesli temperatura w urzadzeniu osiggnie poziom alarmowy podczas awarii zasilania, woéwczas po
przywrdceniu zasilania wtgczy sie alarm wysokiej temperatury.

Rozlegnie sie alarm i pojawi sie nastepujacy komunikat ,Wystgpita awaria zasilania”.

Wytaczenie alarmu:

Nacisnigcie \/ powoduje usunigcie wyskakujgcego okna z komunikatem i anulowanie alarmu
przekroczenia temperatury z powodu przerwy w zasilaniu.

‘2 INFORMACJA!

Po anulowaniu alarmu wysokiej temperatury wskutek zaniku zasilania alarm temperaturymoze
by¢ nadal wtgczony. W takim przypadku alarm dziata jak alarm temperatury.
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Przechowywanie i zamrazanie zywnosci

Zapobieganie kontaminacji zywnosci
Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazdéwek, aby uniknaé kontaminacji zywnosci:

Otwieranie drzwiczek urzadzenia na dtuzej moze w istotny sposob podwyzszy¢ temperature w
okreslonych strefach urzgdzeniach.

Jezeli urzadzenie bedzie przez diuzszy czas puste, nalezy je wytaczyé, rozmrozié, oczyscié,
wysuszy¢ i pozostawi¢ otwarte drzwiczki, aby zapobiec powstaniu ple$ni w urzgdzeniu.

Zamrazanie i przechowywanie zywnos$ci w zamrazarce
Wazne zalecenia dotyczgace zamrazania $wiezej zywnosci

Maksymalna iloé¢ zywnosci, jaka mozna jednorazowo wtozy¢ do zamrazarki, jest podana na
tabliczce znamionowej. Wiozenie wiecej zywnosci do zamrazarki niz ta maksymalna ilos¢ spowolni
proces zamrazania i obnizy jej jakosc¢. Co wiecej, zaszkodzi to réwniez jakosci zamrozonej zywnosci
juz przechowywanej w zamrazarce.

Uzywaj tylko Swiezej zywnosci dobrej jakosci, ktéra nadaje sie do zamrozenia.
Pozwdl, aby gorgce jedzenie ostygto do temperatury pokojowej.
Zywno$é musi byé zamrozona szybko. Zaleca sig uzywanie matych opakowan.

Nalezy uzywac¢ opakowan hermetycznych i wodoszczelnych, aby zywnos¢ nie wysychata i nie
tracita witamin.

Zapisz na opakowaniu rodzaj i ilo$¢ zywnosci, wraz z datg zamrozenia.

Nie dopuszczaj do kontaktu Swiezej zywnosci z zamrozong.

Mozesz wyja¢ wszystkie szuflady, aby wykorzystaé cata pojemnosé komory zamrazarki.
Umies¢ zywnos$c¢ bezposrednio na pétce i na dnie zamrazarki.

Zamrazanie duzych ilosci Swiezej zywnosci

Wiaczyc¢ funkcje intensywnego zamrazania na 24 godziny przed planowanym zamrozeniem
Zywnosci.
Swiezg zywnosé roztéz réwnomiernie pomigdzy wszystkie szuflady w komorze zamrazarki.

Po 24 godzinach mozna przenie$¢ zywnos¢ do innej komory zamrazarki, a nastepnie zamrozié¢
nowa partie zywnosci.

Wazne zalecenia dotyczace przechowywania zamrozonej zywnosci

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi przechowywania i stosowania zamrozonej
zywnosci. Zwrd¢ uwage na zalecang temperature przechowywania i date przydatnosci do spozycia
podane na opakowaniu.

Stosuj wytacznie zywnos$¢ w nieuszkodzonych opakowaniach, ktéra byta przechowywana w
temperaturze -18°C lub nizszej.

Nie kupuj zywnosci pokrytej szronem. Oznacza to, ze zywnos¢ byta kilkakrotnie rozmrazana lub
czesciowo rozmrazana i w rezultacie jest gorszej jakosci.

Upewnij sig, ze zywnos$¢ nie rozmrozi sie podczas transportu. Wzrost temperatury skroci okres
przechowywania i pogorszy jako$¢ zywnosci.



Przechowywanie i zamrazanie zywnosci

Zalecany czas przechowywania zamrozonej zywnosci w zamrazarce

Rodzaj zywnosci Czas
Owoce, wotowina 10 do 12 miesigcy
Warzywa, cielgcina, drob 8 do 10 miesigcy
Sarnina 6 do 8 miesiecy
Wieprzowina od 4 do 6 miesigcy
Cienko posiekane lub zmielone mieso 4 miesigce
Chleb, ciasto, gotowane potrawy, chude ryby 3 miesigce
Flaki 2 miesigce
Wedzone kietbaski, ttuste ryby 1 miesigc

Rozmrazanle zamrozonej zywnosm
Rozmrazanie jest waznym krokiem w przechowywaniu zywnosci zakonserwowanej przez
zamrazanie. Zywno$¢ musi byé rozmrazana w prawidtowy sposab.

¢ Odpowiednie metody rozmrazania zywnosci:
- wloddwce;
- wzimnej wodzie;
- w kuchence mikrofalowej lub konwencjonalnej z odpowiednim programem rozmrazania.

* Niektore produkty mrozone moga by¢ przygotowane bez koniecznosci ich wczesniejszego
rozmrazania. Producent podaje to na opakowaniu.

o Zywno$é musi byé pakowana w mate porcje. W ten sposdb zywno$é rozmraza sie szybciej.

e Czesciowo lub catkowicie rozmrozong zywnosc¢ nalezy wykorzystacé tak szybko, jak to mozliwe.
Bakterie w rozmrozonej zywnosci sg reaktywowane i zywnos$¢ szybko sie psuje. Dotyczy to w
szczegolnosci owocow, warzyw i gotowych potraw.

* Nie zamrazaj ponownie czgsciowo lub catkowicie rozmrozonej zywnosci.
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Konserwacja

Rozmrazanie urzgdzenia

Nowoczesna technologia Total NoFrost w komorze zamrazarki zapobiega tworzeniu si¢ lodu i
gromadzeniu sie szronu na zywnosci, umozliwiajgc tym samym ekonomiczng prace, wieksza
przejrzystosc i petne wykorzystanie przestrzeni.

Dzigki systemowi NoFrost nie trzeba juz odszrania¢ zamrazarki.

Czyszczenie urzadzenia
/N OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy uzywac Sciernych srodkéw czyszczgcych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

* Regularnie czy$¢ wnetrze urzadzenia letnig woda. W razie potrzeby doda¢ do wody neutralny
$rodek czyszczacy lub specjalny srodek do czyszczenia lodowek. Wyczys$¢ wszystkie powierzchnie
za pomoca miekkiej Sciereczki. Wytrzyj czyszczone elementy Sciereczka zwilzong czystg wodg i
doktadnie wysusz.

* Nie nalezy wktadac¢ czesci urzadzenia do zmywarki do naczyn: moze to spowodowac ich
uszkodzenie.

/\ OSTRZEZENIE!

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy je wytaczyé za pomoca
odpowiedniego przycisku i odtgczy¢ od sieci elektrycznej. Oprdznij, rozmroz i wyczys¢ urzagdzenie,
a nastepnie pozostaw drzwiczki uchylone.



Tabela usterek

Usterek

Jesli masz watpliwosci, czy urzgdzenie dziata prawidtowo, nie powinienes od razu zaktadaé, ze jest
ono wadliwe. Zalecamy, aby w kazdym przypadku sprawdzi¢ punkty przedstawione w ponizszej tabeli.

Problem

Urzadzenie jest podtgczone
do pradu, ale nie dziata.

Urzadzenie chtodzi sie
nieprzerwanie przez dtugi
czas.

Nadmierne tworzenie sie
lodu w zamrazarce.

Klawisz alarmu i/ lub
wyswietlacz temperatury
miga.

Drzwi nie otwieraja sie
tatwo.

Niektére lub cate
oswietlenie LED nie dziata.

Przyczyna/rozwigzanie

* Upewnic sig, ze w gniazdku elektrycznym jest napigcie i urzgdzenie
zostato wigczone.

Sprezarka pracuje przez dtuzszy czas przy niskiej wydajnosci (niskie
zuzycie energii / wysoka wydajnos¢). Jest to najbardziej efektywna forma
pracy. Na prace urzadzenia mogg mie¢ wptyw réwniez nastepujace
czynniki:

* Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.

*  Drzwi byty otwierane zbyt dtugo lub zbyt czesto.

e Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

e Drzwi nie zamykaja sie prawidtowo (uszczelka jest brudna, drzwi sg
Zle ustawione lub uszczelka jest uszkodzona itp.)

*  Wtozono zbyt duzo nowej zywnosci w tym samym czasie.

* Niewystarczajgca cyrkulacja powietrza wokot sprezarki i skraplacza.
Sprawdz, czy wokét urzgdzenia jest wystarczajgca wentylacja (Patrz
oddzielna instrukcja instalacji).

e Czujnik chtodziarki jest zablokowany przez swieza zywnos¢.
Dopilnowaé, by wokét czujnika byt swobodny przeptyw powietrza
(nie dotyczy wszystkich modeli).

*  Drzwi byty otwierane zbyt dtugo lub zbyt czesto.
*  Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

* Drzwi nie zamykaja si¢ prawidtowo (uszczelka jest brudna, drzwi sg
Zle ustawione lub uszczelka jest uszkodzona itp.)

*  Drzwi byty otwierane zbyt dtugo lub zbyt czesto.

*  Drzwi nie zamykaja si¢ prawidtowo (uszczelka jest brudna, drzwi sg
Zle ustawione lub uszczelka jest uszkodzona itp.)

*  Wtozono zbyt duzo nowej zywnosci w tym samym czasie.

Préba otwarcia drzwi urzgdzenia zaraz po ich zamknigciu. Wtedy otwarcie
drzwi jest trudne. Po otwarciu drzwi zimne powietrze wydostaje sig z
urzgdzenia i zostaje zastgpione cieptym powietrzem z otoczenia. Gdy
powietrze si¢ ochtadza, powstaje niewielka préznia, ktéra utrudnia
otwieranie drzwi. Po kilku minutach sytuacja wraca do normy, a drzwi
ponownie sig otwierajg.

* Niedziatajgce oswietlenie LED nalezy skonsultowaé z serwisantem.
Nie wolno prébowac naprawiaé oswietlenia LED samemu.

e Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej G.
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Usterek

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Problem

Urzadzenie wydaje dzwigki.

Na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu EO albo E8.

Na wy$wietlaczu pojawi si¢
kod btedu E9.

Na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu F1.

Na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu F2.

Na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu t2.

Na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu t4.

Na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu t6.

Na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu L1.

Na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu 81.

Przyczyna/rozwigzanie

* Urzadzenie jest chtodzone przez uktad chtodniczy ze sprezarka (a
w niektérych modelach takze z wentylatorem), ktéra wydaje dzwieki.
Poziom hatasu zalezy od instalacji urzadzenia, jego prawidtowego
uzytkowania i wieku.

* Po podtaczeniu urzgdzenia do sieci elektrycznej hatas powodowany
przez kompresor lub przeptywajacy czynnik chtodniczy moze by¢
nieco gtosniejszy. Nie jest to oznaka usterki i nie ma wptywu na
zywotnosc¢ urzgdzenia. Po pewnym czasie urzgdzenie bedzie
wydawato mniej hatasu.

*  Urzadzenie moze by¢ chwilowo gto$niejsze, jesli drzwi byly otwierane
zbyt dtugo lub zbyt czesto, jesli do urzgdzenia wtozono duzg ilosé
Swiezej zywnosci lub wtgczono funkcje intensywnego zamrazania
lub intensywnego chtodzenia.

Klawisze dotykowe nie reagujg. Zadzwonic¢ do centrum serwisowego,
aby umoéwi¢ sie na naprawe. Urzadzenie pracuje w trybie bezpiecznym
do czasu naprawy. Urzadzenie automatycznie utrzymuje najbardziej
odpowiednig temperature dla kazdej komory.

Czujnik drzwi dziata nieprawidtowo. Wezwij serwis w celu naprawy.

Wentylator komory zamrazarki dziata nieprawidtowo. Wezwij serwis w
celu naprawy. Urzadzenie nie moze pracowaé normalnie. Przenie$
zywnos$¢ w chtodne miejsce i wytgcz urzadzenie.

Wentylator skraplacza jest uszkodzony. Wezwij centrum serwisowe, aby
naprawi¢ problem. Urzadzenie nie moze pracowaé normalnie. Przenie$
zywnos$¢ w chtodne miejsce i wytacz urzadzenie.

Btad lub usterka czujnika temperatury komory zamrazarki. Wezwij serwis
w celu naprawy. Dopdki urzadzenie nie zostanie naprawione przez
technika serwisowego, bedzie pracowac w trybie bezpiecznym.
Urzadzenie automatycznie utrzymuje najbardziej odpowiednig
temperature dla dla kazdej komory.

Czujnik temperatury otoczenia dziata nieprawidtowo. Wezwij centrum
serwisowe, aby naprawi¢ problem. Urzadzenie bedzie pracowato w trybie
bezpiecznym do czasu naprawy przez technika serwisowego. Urzadzenie
automatycznie utrzymuje najbardziej odpowiednig temperature dla kazdej
komory.

Czujnik parownika komory zamrazarki jest uszkodzony. Wezwij centrum
serwisowe, aby naprawic¢ problem. Urzadzenie bedzie pracowato w trybie
bezpiecznym do czasu naprawy przez technika serwisowego. Urzadzenie
automatycznie utrzymuje najbardziej odpowiednig temperature dla kazdej
komory.

Czujnik Swiatta otoczenia dziata nieprawidtowo. Wezwij serwis w celu
naprawy.

Modut WiFi jest uszkodzony. Wezwij centrum serwisowe, aby naprawic¢
problem.



Usterek

Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, nalezy skontaktowac sig z centrum serwisowym. W takim
przypadku nalezy podac¢ typ, model i numer seryjny podany na tabliczce znamionowe;j lub etykiecie
umieszczonej wewnatrz urzadzenia.
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Aspekty srodowiskowe

Utylizacja opakowan i urzgdzen

To urzgdzenie jest wykonane z materiatow nienaruszajgcych rownowagi ekologicznej. Po zakonczeniu
okresu uzytkowania urzgdzenie nalezy zutylizowa¢ w odpowiedzialny sposob. W celu uzyskania
informacji na temat tej metody nalezy skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami.

‘2 INFORMACJA!

Patrz réwniez rozdziat "Utylizacja" w instrukcji bezpieczenstwa.

Opakowanie urzgdzenia moze by¢ poddane recyklingowi. Mogty zostac uzyte nastepujace materiaty:

e Karton.
¢ Folia polietylenowa (PE).
e Polistyren wolny od CFC (twarda pianka PS).

Materiaty te musza by¢ utylizowane w sposéb odpowiedzialny i zgodnie z przepisami rzgdowymi.

Urzadzenie jest oznaczone przekreslonym symbolem pojemnika na
kotkach, aby zwréci¢ uwage na wymaog osobnej utylizacji domowych
urzadzen elektrycznych. Oznacza to, ze urzgdzenie nie moze by¢
wyrzucane do niesegregowanych odpadéw domowych po zakoriczeniu
jego okresu uzytkowania. Urzgdzenie musi zosta¢ przewiezione do

] specjalnego miejsca przetwarzania odpadéw komunalnych w celu ich
oddzielenia lub do sprzedawcy, ktéry Swiadczy te ustuge.

Gromadzenie i utylizacja sprzetu gospodarstwa domowego oddzielnie
pozwala unikng¢ szkodliwych skutkéw dla ludzi i Srodowiska. Zapewnia
to mozliwosé odzysku materiatéw uzytych do produkcji urzadzenia oraz
osiggnigcie znacznych oszczednosci w zuzyciu energii i surowcow.

C € Deklaracja zgodnosci
Niniejszym oswiadczamy, ze nasze produkty sg zgodne z obowigzujgcymi
europejskimi dyrektywami, rozporzadzeniami i wymaganiami, jak rowniez
ze wszystkimi wymaganiami zawartymi w normach, do ktérych sie
odwotujemy.



Typ urzadzenia radiowego:
Zakres czestotliwosci pracy:

Maksymalna moc wyjsciowa:

Maksymalny zysk energetyczny anteny:

albo

Typ urzadzenia radiowego:

Wi-Fi
Zakres czestotliwosci pracy:

Maksymalna moc wyjsciowa:

Maksymalny zysk energetyczny anteny:

Bluetooth

Zakres czestotliwosci:
Moc fali nosnej:

Typ emisiji:

Deklaracja zgodnosci

Informacje dotyczgce zgodnosci

Modut Wi-Fi

2,412 GHz - 2,472 GHz
20 dBm EIRP

2,7 dBi

HL3215STG
HLW3215-TG
HLW3215-TGO1

2,412 GHz - 2,472 GHz
<10 dBm/MHz (EIRP) (Antenna gain 10 dBi)
Zysk: 0 dBi

2,402 GHz - 2,480 GHz
6 dBm (<10 dBm)
F1D

Firma oswiadcza, ze urzadzenie z tg funkcjg ConnectLife jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i
innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE. Szczegotowg Deklaracje Zgodnosci
znajdziesz pod adresem internetowym https://auid.connectlife.io na stronie swojego urzgdzenia wsréd

dokumentéw dodatkowych.
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Czesci zamienne

Funkcjonalne czesci zamienne do zakupionego urzadzenia beda dostepne przez co najmniej 15 lat
od daty wprowadzenia do obrotu ostatniej sztuki danego modelu. W tym czasie dostgpne beda
oryginalne czesci zamienne zapewniajgce prawidtowe dziatanie urzgdzenia. Liste czesci zamiennych
i wskazowki dotyczace napraw zgodnie z obowigzujgcag dyrektywa ekoprojektu znajdziesz po
zeskanowaniu kodu QR dotaczonego do urzadzenia. Lub pod nastepujacym linkiem:

https://auid.connectlife.io.



Twoje notatki
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Twoje notatki




Twoje notatki
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el ASKO

Instrukcje obstugi urzgdzenia mozna znalez¢ réwniez na naszych stronach internetowych: www.asko.com

UTIim - ce

945791-a2
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